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1. [bookmark: _Toc139807893][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – VšĮ Raseinių neįgaliųjų užimtumo ir paslaugų centras, juridinio asmens kodas 172770637, adresas Kalnų g. 15A, Raseiniai, darbo laikas 8-17 val. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtojas.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes tokių prekių jame nėra.  
1.3. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.4. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc139807894]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti dienos socialinės globos paslaugų gavėjų maitinimo paslaugą. Preleminarus maitinamų asmenų skaičius – 15. Vieno asmens maitinimo (pusryčiai ir pietūs) kainą vienai dienai negali būti didesnė kaip 7,00 Eur su PVM.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc139807895]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 
4. [bookmark: _Toc139807896]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Perkančioji organizacija šiame pirkime netaikys reikalavimų, susijusių su nacionaliniu saugumu.
5. [bookmark: _Toc139807897]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc139807898]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc139807899]Pasiūlymų vertinimas
7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai:
7.3.1. užpildyta pasiūlymo forma 3 priedas.
7.3.2. tinkamai užpildyta techninės specifikacijos lentelė 2 priedas (netinkamai užpildyta techninė specifikacija bus laikoma tokia, kur bus nenurodyti arba nurodyti ne visi ir/arba netikslūs siūlomų prekių parametrai).

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc139807900]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede. 

[bookmark: _Toc139807901]9. Kitos sąlygos 

9.1.	Perkančioji organizacija netaikys papildomų sąlygų.


Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
2.Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas).

__________
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]


Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas - viešosios įstaigos Raseinių neįgaliųjų užimtumo ir paslaugų centro (toliau- Perkančioji organizacija) dienos socialinės globos paslaugų gavėjų maitinimo paslaugos. Paslaugas sudaro: pagaminto maisto pristatymas Perkančiajai organizacijai pagal maitinimo paslaugų techninėje specifikacijoje nustatytas sąlygas. Pirkimas į dalis neskaidomas.
2. Paslaugų teikimo terminas – 12 mėn. nuo pirkimo sutarties sudarymo.
3. [bookmark: _Hlk525211001]Paslaugos turi būti teikiamos vadovaujantis Lietuvos higienos normos HN 15:2005 ,,Maisto higiena“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m. rugsėjo 1 d. įsakymu Nr. V-675 , Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. gegužės 2 d. įsakymu Nr. V-417 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 16:2011 „Medžiagų ir gaminių, skirtų liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai“, Lietuvos higienos normos HN 47-1:2012 „Sveikatos priežiūros įstaigos. Infekcijų kontrolės reikalavimai“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2012 m. spalio 19 d. įsakymu Nr. V-946, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2016 m. gruodžio 16 d. įsakymu Nr. V-1435 „Dėl Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m. gruodžio 22 d. įsakymo Nr. 760 „Dėl Lietuvos medicinos normos MN 30:1998 „Dietinio gydymo organizavimo asmens sveikatos priežiūros ir socialinės globos įstaigose tvarka“ patvirtinimo“ pripažinimo netekusiu galios“ reikalavimais ir specialistų (gydytojo dietologo, dietisto, dietetikos technologo ir dietinių patiekalų virėjo) darbą reglamentuojančių Lietuvos medicinos normų reikalavimais ir kitais teisės aktais. Pasikeitus teisės aktams ar patvirtinus naujus teisės aktus bei rekomendacijas Paslaugos teikėjas privalo vadovautis aktualia redakcija.
4. Gaminant dietinius patiekalus reikia vadovautis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. rugpjūčio 20 d. įsakymu Nr. V-1000 „Dėl pacientų maitinimo organizavimo sveikatos priežiūros įstaigose tvarkos aprašo patvirtinimo“. Dietiniai patiekalai gaminami pagal konkurso metu pateiktus valgiaraščius. Valgiaraščiai gali keistis priklausomai nuo sezono. Visi keitimai turi būti suderinti su Perkančiosios organizacijos atsakingu darbuotoju prieš pradedant naujų patiekalų gaminimą. Pakeisti valgiaraščiai turi atitikti  P1 dietos charakteristikas.
5. Valgiaraščiai sudaromi ne mažiau kaip 14 dienų laikotarpiui.
6. Valgiaraščiuose prie kiekvieno patiekalo turi būti nurodytas jo kiekis (g) bei energetinė vertė (Kcal). Valgiaraščiuose nurodytų patiekalų receptūros ir gamybos technologiniuose aprašymuose turi būti nurodyti naudojami maisto produktai, jų sudėtis, bruto ir neto kiekiai (g), gamybos būdas (virimas vandenyje ar garuose, kepimas ir pan.). Įvertinant patiekalų energetinę vertę, remiamasi Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkričio mėn. 25 d. įsakymo Nr. 510 ,,Dėl Rekomenduojamų paros maistinių medžiagų ir energijos normų tvirtinimo“ reikalavimais (suvestinė redakcija Nr. V-836, 2016-06-23, paskelbta TAR 2016-07-05 )
7. Pateikti pavyzdinius 7 dienų valgiaraščius pagal P1 dietą (sveikatai palankios mitybos nuostatomis ir taisyklėmis paremta dieta), nurodomi  visų dienų patiekalų pavadinimai, sudedamosios dalys (produktų pavadinimas), baltymų, riebalų ir angliavandenių kiekis (g), energetinė vertė (kcal), druskos kiekis (g), skysčių kiekis (g) .(Prašomus dokumentus privalės pateikti tik tas dalyvis, kurio pasiūlymas galimai bus pripažintas laimėjusiu).
8. Paslaugų teikėjas turi turėti maisto gamybai pritaikytas patalpas, kurios atitinka maisto tvarkymo subjekto reikalavimus. Perkančiajai organizacijai turi būti pristatomas pagamintas maistas.
9. Paslaugų matavimo vienetas yra vieno asmens maitinimo įkainis. Perkančioji organizacija apmoka paslaugų teikėjui už suteiktas paslaugas pagal sutartyje fiksuotą vieno asmens maitinimo vienos dienos įkainį.
10.  Maksimalūs galimi maitinimo paslaugų įkainiai: vieno asmens vienos dienos maitinimo (pusryčiai, pietūs) įkainis negali viršyti 7,00 Eur su PVM.
11.  Preleminarus maitinamų asmenų skaičius  – 15 asmenų.
12.  Iki pradėdamas teikti paslaugas, paslaugų teikėjas privalo pateikti perkančiajai organizacijai Maisto tvarkymo subjekto patvirtinančią pažymėjimo kopiją.
13. Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti maisto gamybą iš kokybiškų maisto produktų ir kasdieninį, nepertraukiamą maitinimą Perkančiojoje organizacijoje bei užtikrinti maitinimą, neviršijant gyventojo paros maitinimo įkainio. Dienos socialinės globos paslaugų gavėjai maitinami tik darbo dienomis. Maistas turi būti kokybiškas, pagamintas iš šviežių kokybiškų produktų, laikantis sveiko maisto paruošimo technologijos ir higieninių reikalavimų bei atitikti Lietuvos Respublikos galiojančius standartus.
14.  Vieno gyventojo paros energijos ir maistinių medžiagų norma turi atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkričio mėn. 25 d. įsakymu Nr. 510 ,,Dėl Rekomenduojamų paros maistinių medžiagų ir energijos normų tvirtinimo“ reikalavimais (suvestinė redakcija Nr. V-836, 2016-06-23, paskelbta TAR 2016-07-05 ) patvirtintas normas.
15. Paslaugų teikėjas prieš paslaugų teikimą turės sudaryti valgiaraščius, atsižvelgiant į rekomenduojamas suaugusiesiems paros energijos, maistinių medžiagų, mineralinių medžiagų ir vitaminų norma.
16.  Maistas pristatomas pagal grafiką ne rečiau kaip 2 kartus adresu Kalnų g. 15A, Raseiniai:
16.1. Pusryčiai 9.00 val.;
16.2. Pietūs 12.15 val.
17.  Maisto porcijų skaičius užsakomas kiekvieną pirmadienį savaitės laikotarpiui pateikiant tiekėjui žiniaraštį elektroniniu paštu. Savaitės bėgyje, pasikeitus paslaugų gavėjų skaičiui, užsakyto maisto porcijų skaičius gali būti tikslinamas.
18.  Pagamintą maistą Perkančiajai organizacijai pristato paslaugų teikėjas. Maistas turi būti pristatomas tam skirtoje taroje (talpose, specialiuose konteineriuose), užtikrinančioje reikalingą maisto temperatūrą, saugą nuo aplinkos taršos. Maistas pristatomas kasdien vienodu laiku.  Maistą paslaugų gavėjams išdalina Perkančiosios organizacijos darbuotojai.
19.  Paslaugų teikėjas užtikrina, kad maitinimo paslaugas teikiantys darbuotojai, prieš pradėdami dirbti ir vėliau, tęsdami darbą, pasitikrintų sveikatą Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1999 m. gegužės 7 d. nutarimo Nr. 544 „Dėl darbų ir veiklos sričių, kuriose leidžiama dirbti darbuotojams, tik iš anksto pasitikrinus ir vėliau periodiškai besitikrinantiems, ar neserga užkrečiamosiomis ligomis, sąrašo ir šių darbuotojų sveikatos tikrinimosi tvarkos patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2002 m. liepos 16 d. nutarimo Nr. 1145 ir 2010 m. birželio 21 d. nutarimo Nr.865 redakcijoje) nustatyta tvarka bei teisės aktų nustatyta tvarka prieš pradėdami teikti paslaugas, turės darbuotojų, kurių veikla susijusi su maisto produktų apdorojimu, išdavimu, transportavimu galiojančius sveikatos žinių atestavimo pažymėjimus (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2008 m. sausio 28 d. įsakymas Nr. V-69 „Dėl privalomųjų pirmosios pagalbos, higienos įgūdžių, alkoholio, narkotinių ir psichotropinių ar kitų psichiką veikiančių medžiagų vartojimo poveikio žmogaus sveikatai mokymų ir atestavimo tvarkos aprašo ir asmenų, kuriems privalomas sveikatos ir (ar) pirmosios pagalbos mokymas, profesijų ir veiklos sričių sąrašo, mokymo programų kodų ir mokymo periodiškumo patvirtinimo“). Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti maisto gamybai naudojamų patalpų ir įrangos tinkamą naudojimą, higieninę švarą, epidemiologinę saugą bei griežtai laikytis maisto gaminimo higienos normų, užtikrinti savo darbuotojų saugą ir sveikatą paslaugos vykdymo metu.
20.  Už suteiktas paslaugas atsiskaitoma pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pagal PVM sąskaitą-faktūrą, kurioje nurodomas suteiktų paslaugų skaičius per atsiskaitomą laikotarpį. PVM sąskaitos-faktūros išrašomos už praėjusį mėnesį.



 





[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_2][bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymo forma“

[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]Herbas arba prekių ženklas
____________________________________________________
(Tiekėjo pavadinimas)
_______________________________________________________________________________________
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

VšĮ Raseinių neįgaliųjų užimtumo ir paslaugų centras
(Adresatas (perkančioji organizacija))
PASIŪLYMAS
Dėl maitinimo paslaugų pirkimo

(Data)

 (Vieta)

	Tiekėjo pavadinimas //Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	

	Tiekėjo adresas 
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė

	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visais kvietime pateikti pasiūlymą mažos vertės pirkime reikalavimais.
 Taip pat patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susiję su jokia kita šiame pirkime dalyvaujančia įmone ar kita suinteresuota šalimi.
 Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
 Mes siūlome šias paslaugas:				
	Paslaugų pavadinimas
	Orientacinis maitinimų skaičius per 12 mėn.
	Vieno asmens maitinimo įkainis EUR be PVM
	Vieno asmens maitinimo įkainis EUR su PVM
	Bendra pasiūlymo kaina EUR be PVM
(2x3)
	Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM
(2x4)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Dienos socialinės globos paslaugų gavėjų maitinimas
	15 asm. x 251 d. d. = 3765
	
	
	
	



Bendra kaina .......... Eur su PVM (suma skaičiais ir žodžiais), tame skaičiuje PVM (suma skaičiais ir žodžiais).
*Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: [Nurodyti] ir pasiūlymo formos lentelės eilučių PVM ir Pasiūlymo kaina EUR su PVM nepildo.
[bookmark: _GoBack]

        Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.
Siūlomos paslaugos  visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 
Informuojame, kad pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*: 
	Eil. Nr. 
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Pateikto dokumento puslapis (-iai)

	

	
	


* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali informacija yra pasiūlymo kaina / vieneto kaina ) arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus.
 
          Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil.
Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius
	

	
	
	
	

	
	

	         Mes ketiname dalį sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų perduoti vykdyti subtiekėjams ir pateikiame šią informaciją apie subtiekėjus*:
	Eil. Nr. 
	Ūkio subjekto pavadinimas
	Pirkimo objekto dalis 
	Kvalifikacijos reikalavimas, kuriam atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais 
	Perduodamos vykdyti paslaugų dalies apibūdinimas (pildoma tuo atveju, jei subjektas vykdys sutartį)
	Procentas (perduodamos vykdyti paslaugų dalies) nuo pasiūlymo kainos su PVM.
(pildoma tuo atveju, jei subjektas vykdys sutartį)

	
	
	
	
	
	


* Pildoma, jei ketinama pasitelkti subtiekėjus


	

	Pasiūlymas galioja iki _____________

	
	
	
	
	
	

	Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
	


	






Pirkimo sąlygų 4 priedas „Sutarties projektas“


MAITINIMO PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIES PROJEKTAS
Nr.
data

Viešoji įstaiga Raseinių neįgaliųjų užimtumo ir paslaugų centras, juridinio asmens kodas 172770637, kurios registruota buveinė yra Kalnų g. 15A, Raseiniai, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktorės Astos Stanaitienės, veikiančios pagal įstaigos įstatus (toliau – Paslaugų gavėjas), ir
_______________________, juridinio asmens kodas ________________, kurio registruota buveinė yra ____________________________, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama ___________________________________, veikiančio pagal _____________________________ (toliau – Paslaugų teikėjas), toliau kartu šioje paslaugų tiekimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, vadovaudamiesi skelbiamo mažos vertės pirkimo atlikto CVP IS priemonėmis rezultatais sudarė šią paslaugų teikimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“ ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Šia sutartimi nustatoma tvarka ir sąlygos, pagal kurią Paslaugų teikėjas įsipareigoja teikti dienos socialinės globos paslaugų gavėjams maitinimo paslaugas (toliau – paslauga), o Paslaugų gavėjas įsipareigoja atsiskaityti už kokybiškai suteiktas paslaugas sutartyje nustatyta tvarka.
1.2. Teikiamų Paslaugų savybės, bei apimtys pateikiamos sutarties Priede Nr.1 (Techninė specifikacija). Šalys susitaria, kad paslaugų kiekis nurodytas šios sutarties Priede Nr.1 yra numatomas paslaugų kiekis. Paslaugų gavėjas, atsižvelgdamas į savo poreikius, gali įsigyti mažesnį paslaugų kiekį, nei sutarties Priede Nr. 1 nurodytas paslaugų kiekis. Paslaugų gavėjas neįsipareigoja įsigyti visos numatomos paslaugų apimties.

2. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

2.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
2.1.1. Paslaugas teikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos produktų saugos įstatymu, Lietuvos Respublikos maisto įstatymu, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m. rugsėjo 1 d. įsakymu Nr. V-675 patvirtinta Lietuvos higienos norma „HN 15:2005 „Maisto higiena“, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2012 m. spalio 19 d.  įsakymu Nr. V-946 patvirtinta Lietuvos higienos norma „HN 47-1:2012 „Sveikatos priežiūros įstaigos infekcijų kontrolės reikalavimai“,  2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 852/2004 „Dėl maisto produktų higienos“ bei kitais Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktais, reglamentuojančiais maisto tvarkymą.
2.1.2. Savo lėšomis įsigyti maisto produktus, maistą gaminti ir pagamintus patiekalus pristatyti pritaikytame transporte ir tam skirtoje taroje (talpos, specialūs konteineriai), skirtoje maistui gabenti, užtikrinančioje reikalingą temperatūrinį režimą, apsaugą nuo taršos. Užtikrinti, kad patiekalų kokybė, maistinė ir energetinė vertė atitiktų teisės aktais patvirtintas normas. Iki maisto patiekalų priėmimo visa atsakomybė dėl patiekalų atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Paslaugų teikėjui. 
2.1.3. Maistą pristatyti kasdien adresu Kalnų g. 15A, Raseiniai. 
2.1.4. Paslaugas teikti pagal nepertraukiamą grafiką darbo dienomis:
1. Pusryčiai 9.00 val.;
2. Pietūs 12.15 val.;
2.1.5. Pristatomų  patiekalų temperatūra, turi būti  ne žemesnė nei: karštų  sriubų + 75o C; karštų  gėrimų + 65o C; antrųjų patiekalų + 65o C; šaltųjų patiekalų ir šaltųjų  gėrimų +7O +14o C;  pieno, kefyro + 6o C.
2.1.7. Paskirti atsakingą asmenį, kuris iš Paslaugų gavėjo atsakingo asmens kiekvieną pirmadienį arba po gyventojų skaičiaus pasikeitimo, priimtų maitinimo užsakymą. 
2.1.8. Užtikrinti, kad sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Paslaugos teikėjo darbuotojai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas teikiant maitinimo paslaugas.
2.1.9. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
2.2. Paslaugos gavėjas įsipareigoja:
2.2.1. Paslaugos teikėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus paslaugoms teikti.
2.2.2. Paslaugos teikėjui už tinkamai suteiktas paslaugas sumokėti pagal šioje sutartyje numatytas sąlygas.
2.2.3. Apie  maisto poreikio, dietinio  maisto  specifikacijų pokyčius,  pranešti Paslaugų teikėjui  ne  mažiau  kaip prieš 12 valandų iki maisto pateikimo.
2.2.4. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLĖS) IR ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Sutartis laikoma fiksuoto įkainio sutartimi. Paslaugų įkainiai nurodyti sutarties 3.2 punkte.
3.2. Sutarties įkainiai:
	Paslaugų pavadinimas
	Orientacinis maitinimų skaičius per 12 mėn.
	Vieno asmens maitinimo įkainis EUR be PVM
	Vieno asmens maitinimo įkainis EUR su PVM
	Bendra pasiūlymo kaina EUR be PVM
(2x3)
	Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM
(2x4)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Dienos socialinės globos paslaugų gavėjų maitinimas
	15 asm. x 251 d. d. = 3765
	
	
	
	



3.3. Numatoma šios sutarties kaina yra .............................. EUR su PVM ( .............................. ).
3.4. Paslaugų gavėjas už tinkamai suteiktas paslaugas sumoka Paslaugų teikėjui per 30 (trisdešimt) dienų nuo PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos. PVM sąskaita faktūra pateikiama kas mėnesį už faktiškai suteiktas paslaugas. PVM sąskaitoje faktūroje be privalomų rekvizitų privaloma nurodyti šios sutarties datą ir numerį. Sąskaitą faktūrą Paslaugų teikėjas pateikia vadovaujantis viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka. Sąskaitos apmokėti turi būti pateikiamos Užsakovui tik elektroniniu būdu naudojantis Sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema (SABIS).
3.5. Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisės aktams, reglamentuojantiems pridėtinės vertės mokesčio dydį, paslaugų įkainis turi būti keičiamas atitinkama dalimi (didinamas arba mažinamas), atsižvelgiant į jo sudėtyje esančio mokesčio dalį, vadovaujantis šiomis nuostatomis:
3.5.1. pasikeitus pridėtinės vertės mokesčiui, bet kurios šalies iniciatyva per protingą terminą atitinkamai turi būti perskaičiuojamas paslaugų įkainis;
3.5.2. ta pati tvarka taikoma tiek didinant paslaugų įkainį padidėjus mokesčiui, tiek jį mažinant, jeigu mokestis mažėja.
3.6. Paslaugų įkainio pasikeitimą šalys įformina sutarties šalių įgaliotų atstovų pasirašomu papildomu susitarimu prie pirkimo sutarties. Naujas paslaugų įkainis įsigalioja tik pasirašius papildomą susitarimą.
3.7. Šalis, inicijuojanti paslaugų įkainio pasikeitimą, privalo pateikti tinkamus įrodymus, pagrindžiančius sutartyje nurodytų aplinkybių, suteikiančių teisę keisti paslaugų įkainį, egzistavimą.
3.8. Dėl kitų mokesčių pasikeitimo paslaugų įkainis nebus perskaičiuojamas.
3.9. Dėl bendro kainų lygio kitimo paslaugų įkainis nebus perskaičiuojamas.


IV. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

4.1. Šalys atsako už tai, kad sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.                                                                                                           
4.3. Kai Paslaugų teikėjas vėluoja pristatyti pagamintą maistą sutarties 2.1.4 punkte nustatytu grafiku, Paslaugų gavėjas turi teisę pareikalauti sumokėti vieno paskutinio mėnesio PVM sąskaitos faktūros sumos apimties 5% dydžio baudą. Bauda išskaičiuojama iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų.
4.4 Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Paslaugų gavėjas, Paslaugų teikėjui pareikalavus, privalo sumokėti 0,02 % delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
4.5. Paslaugų teikėjas pareiškė, kad yra apdraudęs savo įmonės civilinę atsakomybę, kilusią dėl žalos, padarytos dėl jo darbuotojų kaltės vykdant sutartį, ir įsipareigoja būti apsidraudęs sutarties galiojimo metu.

V. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamo vykdymo, esant force majeure aplinkybėms, apibrėžtoms 1996-07-15 Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840 “Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo”.
5.2. Sutarties Šalis, kuri dėl force majeure aplinkybių negali vykdyti pagal šią Sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo nedelsdama raštu pranešti apie tai kitai šaliai. Tinkamai nepranešus, bus laikoma, kad tokių aplinkybių nebuvo ir šalis laiku nepranešusi apie force majeure aplinkybes, tampa atsakinga už nuostolių, kurių galima buvo išvengti, atlyginimą kitai šaliai.
5.3. Jei force majeure aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 90 dienų, bet kuri šalis turi teisę nutraukti šią sutartį, apie tai raštu pranešusi kitai šaliai. 
5.4. Sutarties Šalis, dėl force majeure aplinkybių negalėjusi vykdyti pagal šią sutartį prisiimtų įsipareigojimų, privalo nedelsdama raštu pranešti kitai šaliai apie nurodytų aplinkybių išnykimą.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Ši sutartis įsigalioja nuo 2026 m. liepos 1 d. Paslaugos turi būti teikiamos 12 (dvylika) mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
6.2. Sutartis gali būti nutraukta:
6.2.1. Paslaugų gavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią sutartį, jeigu Paslaugų teikėjas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu pranešus apie tai Paslaugų teikėjui. 
6.2.2. Jei Paslaugų gavėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, Paslaugų teikėjas gali nutraukti sutartį prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų raštu pranešus apie tai Paslaugų gavėjui. 
6.2.3. Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Tokiu atveju Paslaugų teikėjas privalo visiškai atlyginti Paslaugų gavėjo patirtus nuostolius. Apie tokį sutarties nutraukimą Paslaugų teikėjas privalo pranešti Paslaugų gavėjui raštu prieš 3 mėn.
6.2.4. Paslaugų gavėjas bet kada turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, apie tokį sutarties nutraukimą pranešdamas Paslaugų teikėjui raštu prieš 1 mėn.
6.2.5. Paslaugų gavėjas turi teisę nutraukti sutartį vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo  90 straipsniu, įspėjęs apie tai Paslaugų teikėją ne vėliau kaip prieš 5 darbo dienas.
6.2.6. Sutartis gali būti nutraukta abiejų šalių raštišku susitarimu.
[bookmark: _Hlk495499347]6.3. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

VII. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

7.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp šalių dėl sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Paslaugų gavėjo buveinės vietą.


VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Sutarties vykdymui Paslaugų teikėjas ketina pasitelkti šiuos subtiekėjus: [nurodomi subtiekėjų pavadinimai, kodai, kontaktiniai duomenys, jiems ketinamų perduoti įsipareigojimų dalis]. Toks nurodymas nekeičia Paslaugų teikėjo atsakomybės dėl numatomos sudaryti sutarties įvykdymo.
8.2. Paslaugų teikėjas, iš anksto suderinęs su Paslaugų gavėju, gali sutarties vykdymo metu pakeisti subtiekėjus, tačiau pakeisti subtiekėjai privalo būti ne žemesnės kvalifikacijos, kaip subtiekėjai, nurodyti pasiūlyme. Be raštiško Paslaugų gavėjo sutikimo pasitelkti kitus nei pasiūlyme nurodyti subtiekėjai, draudžiama. Subtiekėjai gali būti keičiami rašytiniu sutarties šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama sutarties dalis (taikoma jei Pardavėjas viešajam pirkimui pateiktame pasiūlyme pagal pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus nurodė, jog ketina pasitelkti subtiekėjus).
8.3. Paslaugų gavėjo įgaliotas asmuo atsakingas už sutarties vykdymą: ___________________________.  
8.4. Pirkimo dokumentai ir Paslaugų teikėjo pirkimui pateiktas pasiūlymas laikomi sutarties dalimi ir gali būti naudojami sutarties aiškinimui.
8.5. Pasikeitus Šalies pavadinimui, adresui ar rekvizitams, ji privalo nedelsiant informuoti apie tai kitą Šalį.
8.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną Paslaugų gavėjui ir Paslaugų teikėjui.
8.7. Tiekėjo pasiūlymas yra neatskiriama šios sutarties dalis.


IX. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI:

Paslaugų gavėjas														   Paslaugų teikėjas
	VšĮ Raseinių neįgaliųjų užimtumo ir paslaugų centras
Juridinio asmens kodas: 172770637
Kalnų g. 15A, Raseiniai
Tel. 8 428 70640
Bankas: Luminor bank AB 
A/S LT604010041400162195
El.p  info@rnupc.lt  
_______________________
                                 A.V.

	




Pirkimo sąlygų 8 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	
Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	
Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	
	Netaikoma

	7
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	
	Netaikoma

	8
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	Netaikoma

	9
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3(tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją  perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo  perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią  perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



	
	
	



	
	
	



